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1. Installation

1.1 Produktinformation

Detta dokument galler for luftbehandlingsaggregat Casa
R5-H Comfort tillverkat av Swegon Lidképing AB.

Aggregatet levereras med en 6ppningsbar sida. Aggregatet
kan installeras i vanster- eller hoger-utférande. Detta bestdms
av tilluftsgivarens placering och styrsystemets konfigurering.

For att aggregatet ska fungera korrekt med saker funktion
maste instruktionerna lasas igenom noggrant.

Produkten far endast anvandas enligt gallande krav och fore-
skrifter, alla sakerhetsanvisningar maste foljas!

Transport och forvaring (info om systemet)

Aggregatet ar emballerat for att forebygga skador pa saval
yttre som inre delar, samt skyddat mot damm och fukt. Ag-
gregatet levereras i welldda pa trapall och ar fastspant med
kraftiga plastband. Emballaget ar forsett med stotdampande
hornskydd och skyddsplast.

Bipackade tillbehor levereras i separat kartong placerad pa
aggregatets ovansida.

1.2 Service och underhall

e Ett av de vanligaste skalen till dalig inomhusluft ar venti-
lationssystem som inte skdts som de ska.

e Ett daligt underhallet ventilationssystem kan i sig vara ett
problem for luftens kvalitet, luften kan bli sémre &n vad
den hade varit utan ventilation.

e Injusteringen, alltsa de installningar som gors nar syste-
met installeras, ar ocksa mycket viktig for att effekten av
systemet ska bli bra.

Nagra andra vanliga problemomraden ar:

e Filter som ar smutsiga ger ett hogre tryckfall och dérmed
hogre energiférbrukning. Darfér maste filtren bytas en
till tva ganger per ar for att effektivt fylla sin funktion.
Att byta filter &r enkelt, ungefar lika latt som att byta
dammsugarpase.

e Smuts som samlats i ventilationssystemet kan ocksa
pa sikt orsaka att luftflodena blir fér laga. Det ar alltsa
mycket viktigt att halla ventilationssystemet rent.

e Attstdnga av flaktarna nattetid kan gora att féroreningar
och fukt sprids via kanalsystemet.

e Fuktproblem kan bero pa daliga vaderskydd vid utelufts-
don eller kondens i kanalerna pa grund av dalig isolering
eller frankopplat aggregat.

e Det basta ar att aldrig lata den har typen av problem
uppsta, for som med de flesta problem ar de svara att
ratta till nar de val ar dar. Enklast férhindrar man dessa
saker genom att skéta ventilationsanlaggningen lika
bra och regelbundet som man skéter resten av huset.
For att en anlaggning ska kunna skotas korrekt maste
alla instruktioner for service och underhall uppdateras
regelbundet.

Nyproducerade fastigheter

Nyproducerade fastigheter har ofta en viss mangd byggfukt
som frigdrs till rumsluften och ger férhojda fukthalter inom-
hus, detta marker man genom att det uppstar kondensutfall-
ning pa kalla metallytor som gransar till utetemperatur, som
dorrlas och fonster.

Det ar viktigt da byggnaden ar ny, att lata ventilationsaggre-
gatet ga pa ett forhojt flode for att transportera bort bygg-
fukten tills den relativa fukthalten i inomhusluften &r nere pa
normala nivaer.

Detta galler aven i de fall da man har installerat SPA-bad,
angbastu eller annan utrustning som ger en avsevard 6kning
av luftfuktigheten.

Tips!

| dessa fall ar det praktiskt att montera en timer i anslutning
till badrummet som kopplas till aggregatets ingang fér max-
fart. Da timern aktiveras styrs aggregatets luftfléde till max
och forhojda fukthalter transporteras bort effektivt.

| extrema fall, dar man raknar med kontinuerligt hdga fukt-
halter kan det vara nédvandigt att installera en férvarmare
som hojer uteluftens temperatur och pa sa satt elimineras
pafrysning som annars kan uppsta i den roterande varmevax-
laren.

Reservation for andringar
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2. Sékerhetsinstruktioner

Nedanstaende varningar férekommer i olika avsnitt i doku-
mentet.

& Aktas

e Kanalanslutningar/kanaldndar ska vara tackta vid
férvaring och installation.

e Anslut inte torktumlare till ventilationssystemet.

A Fara

Casa R5-H Comfort 20150616

A Varning

e Sakerstall att strommen &r bruten fore underhall och
elarbete.

e Arbete med elektriska anslutningar och underhall far
endast utforas av behorig personal och enligt gal-
lande krav och foreskrifter.

Systemet ska standigt vara igang och boér bara stoppas vid
underhall och service.

En frankopplad anldggning i ett bebott hus kan leda till
fuktskador.

Aggregatet och hela ventilationssystemet ska installeras
av behdrig personal och i enlighet med géllande krav och
féreskrifter.

Risk for vassa kanter! Anvand skyddshandskar vid installa-
tion och underhall.

Aggregatet ar tungt!
Lyft INTE i i kanalanslutningarna!

Notera att aggregatets roterande delar inte stannar pa en
gang efter att man kopplat ur spanningen.

Kontrollera att aggregatets delar och anslutningar ar fria
innan start.

Denna produkt far anvandas av barn éldre an 8 ar och av
personer med nedsatt fysisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, férutsatt att det sker un-
der 6vervakning eller att de fatt instruktioner om hur man
anvander produkten pa ett sakert satt och att de informe-
rats och ar inférstadda med risker vid anvéandandet.

Barn ska inte leka med produkten.

Barn ska ej heller utféra rengéring/underhall utan &ver-
vakning av malsman.

4 www.swegonhomesolutions.se
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3. Schematisk bild Casa R5-H Comfort
CASA R5-H
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Casa R5-H Comfort 20150616

CASA R5-H (elbatteri)
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sidan 11.

. Kanalanslutningar @ 160 mm

. Markskylt

. Flakt 2, F2

. Varmevaxlare

. Filter

. Anslutningslada for externa funktioner
. Styrenhet

. Flakt 1, F1

. Vdrmevaxlarmotor

10. Elbatteri med 6verhettningsskydd (endast R5-H elbatteri)
11. Inspektionslucka
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skydd (endast R5-H elbatteri) se
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4. Installation

4.1 Varningar c
: Aktas
Aggregatet och hela ventilationssystemet ska in- Kanalanslutningar/kanalandar ska vara tackta vid forva-

stalleras av behérig personal och i enlighet med géllande ring och installation.

krav och foreskrifter. Anslut inte torktumlare till ventilationssystemet.
Funktion A Varning
Aggregatets uppgift ar att byta ut forbrukad och fuktig luft Det kan finnas dolda vassa kanter, anvand skyddshand-
fran fastigheten mot ny luft fran utsidan. Det ska atervinna skar!
energi ur den forbrukade luften, samt férvarma uteluften Aggregatet &r tungt!
innan den blases in i fastigheten Lyft INTE i kanalanslutningarna!

Beskrivning av flédesriktning

CASA R5-H och CASA R5-H EL, levereras i vansterutférande.
Kan installeras i hdgerutférande for enklare installation och
anslutning av kanalsystemet. Hur du &ndrar luftriktning finns
beskrivet pa sidan 11.

Vi avrader dock fran att installera R5-H/R5-H EL sa att fran-
luftsflodet ansluts pa toppen av aggregatet, da franluftsflo-
det drar ut fukt ur véarmevaxlaren

| «| «
Uppackning -} [ J -} [ e }-}

Kontrollera att all bestalld utrustning finns med innan instal- Hoger Vénster

lationen pabdrjas. _} —} —}

Uteluft  Tilluft Franluft  Avluft

Om aggregatet inte tas i drift efter installation ska kanaler
tackas med lufttatt lock, aggregatet ska foérvaras skyddat
mot damm och fukt.

Hoger Vanster

6 www.swegonhomesolutions.se Reservation for &ndringar
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4.2 Krav pa serviceutrymme

Vi rekommenderar att man installerar aggregatet i ett se-
parat utrymme, forrad eller tvattstuga, pa en stum botten.
Lamna fritt utrymme sa att komponenter kan tas ur vid
service, exempelvis vid filterbyte.

VIKTIGT!

Anslutningsladan pa ovansidan av aggregatet ska ha minst
150 mm till tak eller liknande for att kunna 6ppnas nar ag-
gregatet ar monterat.

Aggregatet ar avsett for placering pa bjalklag men kan aven
monteras pa vagg med tillbehoér Vaggfaste eller placering
pa golv eller annat stabilt och jamt underlag. Fritt utrymme
framfér inspektionsluckan = Aggregatets bredd x 2. Dock
minium 1200 mm (sakerhetsavstand).

S S S S ¢ S S S

Y

lllustrationen visar toppanslutet aggregat
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Anslutningslada

Anslutningsladans overdel lossas.

Externa kablar dras till anslutningsplintarna genom
gummimembranen pa anslutningsladans baksida, alternativt
att man forser lddan med dragavlastning.

OBS!

Utanfor aggregatet ska externa kommunikationskablar for-
ldggas med ett minimiavstand av 100 mm fran stréomférande
kablar.

4.3 Utbyte & Nyinstallation
4.3.1 Vid utbyte av aggregat

Det ar MYCKET viktigt att nedanstaende
punkter utférs och dokumenteras:

e Innan utbyte av aggregatet sker, mat och notera befint-
ligt luftflode/tryck i samtliga kanaler, fyll i protokoll pa
sidan 34.

e Rengor befintligt kanalsystem.

e Kontrollera kanaler, isolering och tathet. Komplettera vid
behov.

e Byt aggregatet.

e Luftinjustera.

e Notera de nya vardena, protokoll pa sidan 35.

4.3.2 Hoger och vansterutforande i samma
aggregat
Aggregatet konfigureras till 6nskat utférande med valda

tillbehér via konfigurering av DIP-switcharna.
Sesid 18

Reservation for andringar
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4.3.3 Montering och installation

e Fodrbered ytan dar aggregatet ska monteras. Se till att
ytan ar jamn och vagrat.

e Aggregatet ar tungt, kontrollera att bjalklaget kan bara
aggregatets tyngd, annars forstark! Ett stumt och kraf-
tigt underlag forhindrar dessutom eventuella vibrationer.

e Lyft aggregatet pa plats.

e Installera enligt lokala regler och foreskrifter.

e Kontrollera att aggregatet ar helt vagratt.

e Anslut till det rengjorda kanalsystemet.

e Konfigurera aggregatet efter vald luftriktning och tillval,
se parametrar sid 21.

¢ (R5-H med elbatteri vid behov byt plats pa den inbyggda
varmaren och placera den i tilluftsriktningen)

e Montera tilluftsgivaren i tilluftskanalen

e Luftfloédesinjustera.

e Notera vardena, protokoll pa sidan 35.

4.3.4 Kanalsystem

Luften transporteras till/frdn aggregatet via luftkanaler. Vi
rekommenderar att man fére installation gor en komplett di-
mensionering av kanalsystemet, ljuddampare och don. Detta
for att hela anldggningen ska fungera sa energieffektivt och
tyst som mgjligt.

4.3.5 Montage av kanalsystem vid utbyte och
nyinstallation

Montering av kanaler och kanaldetaljer utférs enligt vald
leverantors respektive anvisningar. Vanligtvis utfors detta
med popnitar eller avsedd montageskruv i varje skarv. Om
kanaldetaljer med gummitdtningar anvands behdvs ingen
ytterligare tatning av skarvarna. Fastsattning av kanaler kan
aven ske genom att man skruvar inifran aggregatet.

4.3.6 Aggregatets varma sida

Aggregatets anslutningar for tilluft och franluft skall alltid
varmeisoleras om de forlaggs i kallare eller varmare omgi-
vande temperatur dan den i kanalen.

Casa R5-H Comfort 20150616

4.3.7 Aggregatets kalla sida

Aggregatets anslutningar for uteluft och avluft ska alltid
kondensisoleras i sin helhet.

Isolering ska ske enligt gdllande branschnorm.

Felaktig installation kan resultera i kondensbildning och fukt
med stora skador som foljd! Se till att kondensisoleringen &r
lufttat genom att tejpa isoleringen mot aggregatet.

4.3.8 Inkoppling av dranering, aggregat som
utrustats med kylbatteri

Inkoppling av dranering med vattenlas ska géras av behorig
tekniker. Felaktig inkoppling kan resultera i vattenskador.

VIKTIGT!

Man far inte skruva eller géra hal i

aggregatets holje (galler bade invandigt och utvandigt).

8 www.swegonhomesolutions.se
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5. Montering

Montering av tilluftsgivare, placering av varmare, spjall och ljuddampare

w Avluft
Obs! ==y Franluft
lllustrationen visas i hogerutférande - il
Flédesriktning
Ljuddampare F1 som Tilluft ) Uteluft
| E—
3 7 y y
f-f-— -G f-f -~
[/ [ Ve
f /T L
\
Liuddampare Eftervarmare min 9@
Ljuddampare
Ljuddampare monteras med fordel direkt mot aggregatet, se
bild ovan. Detta for att forhindra ljudlackage mellan aggre-
gat och ljuddampare.
Notera att da vattenbatteri anvands skall alltid spjall installe-
ras pa uteluftskanalen for att forhindra frysrisk da aggregatet
ar stoppat. Da kylbatteri installeras ska detta alltid placeras t
efter varmebatteriet i luftstrommen. \ \ \\
Varme- eller kylbatteri ska placeras minst 2 x kanaldiameter min 5x@

efter kanalbgj i luftriktningen sett.

Tilluftsgivaren ska placeras i tilluftskanalen sa den ar
minst 5 x @ m fran flaktutloppet eller batterier.

Notera!
Installeras av behorig installator

e Om luftvarmare och/eller luftkylare finns ska givaren \ =\ |
TR \\\ \
\\

placeras 5 x kanal @ mm fran dessa.
e Borra ett hdl med @ 16 mm i tilluftskanalen. Se illustra-
tionerna ovan och till hoger. T 16
e Tryck i gummigenomfoéringen.

£ ﬂ!/I N 3 T
e Tryck i givaren sa langt att ca 10 mm av kabeln ddljs. \§ _ \. \\ \
\ \

Reservation for andringar www.swegonhomesolutions.se 9
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Flédesriktning vattenbatterier

lllustrationen till hoger visar inkopplingsprincip fér motstroms
vatskeflode. Principen bygger pa att varmvattnet gar in i bat-
teriet sist i luftriktningen sett, detta for att fa maximal effekt i
uppvarmningen av luften. ‘ ‘ . .

Frysskyddsgivare ; ? :
Frysskyddsgivaren ska monteras med slangkldmman runt vat- # ” ﬂ
tenbatteriets utloppsrér och sa ndra batteriet som magjligt. Se ; ;

till att givaren har maximal kontakt med roret. Vatskeror ska

isoleras i sin helhet for att minska forluster. @

VIKTIGT! Se till att frysskyddsgivaren ar isolerad tillsammans

med vatskeroret. Felaktig montering eller otillracklig isolering

kan leda till att vattenbatteriet fryser med stora skador som

folid. I—

77777777

/ /7]

10 www.swegonhomesolutions.se Reservation for &ndringar



Swegon’

Home Solutions

Andra flédesriktning och byta inspektionssida

CASA R5-H med elbatteri

Aggregatet kan installeras i vanster-, (leveransutférande) eller
hogerutférande. Ska aggregatet installeras i hégerutférande
sa ska det inbyggda elbatteriet EB2 byta plats, se bild till
hoger.

Andring av flédesriktning sker pa féljande sitt.

1. Demontera batteriet genom att lossa de tre fastskru-
varna som haller elbatteriet.

2. Lossa kontaktdonet pa elbatteriet.

3. Drag ut elbatteriet, vand enheten sa kontaktdonet ar
nedat och skjut in elbatteriet mellan varmevaxlaren och
flakten pa hogersidan.

4. Kontrollera att varmespiralen gar fritt och inte ligger an
nagonstans.

5. Taloss blindproppen (petskyddet) pa den hégra anslut-
ningskabeln och flytta éver denna till vanstersidan.

6. Anslut kontaktdonet till elbatteriet och skruva fast bat-
teriet med de tre skruvarna.

7. Kontrollera att kablar inte klamts eller ligger an mot var-
mevaxlaren. Atgérda vid behov.

8. Byt luftriktning i aggregatets styrsystem genom att sla
over DIP-switch 4. Se sidan 18.

6. Montering Comfortpanel
VIKTIGT!

Comfortpanelen ska placeras i 5gonhojd pa en val synlig
och lattatkomlig plats i bostaden Tank pa att det ar via
comfortpanelen anvandaren ska kunna paverka sitt innekli-
mat, dndra mellan olika temperaturmodes och flédesinstall-
ningar.

Det ar dven via comfortpanelen som anvandaren far infor-
mation om eventuellt larm skulle uppsta.

Montera Comfortpanelen enligt den medfol-
jande anvisningen
OBS!

Comfortpanelen levereras utan kopplingsdosa den
bestélls som tilbeh6r med artikelnummer 9000688.

- = =

Uteluft Tilluft Franluft  Avluft
a4

2\/@ — T= h
T8
—

OO0 )

=

VVX

E

==,

_.

C L | [w
[
E@E;

Vansterutforande, DIP4 at vanster

+|&

EEE
|

A —
—o

m
w
N
=
[

)
{1

Gip = 1IETS _-
i ===

Hogerutforande, DIP4 at hoger

Notera!

Flatkabeln som &r 20 meter lang ar korsad, viktigt att veta
om man maste forlanga den.

Overbliven flatkabel rullas ihop och laggs pa aggregatet
Obs! Flatkabeln far inte klippas av.

Casa R5-H Comfort 20150616
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7. Beskrivning av Comfortpanelen

Drifttagning

En behorig person ska stélla in aggregatets luftflode med
hjalp av matutrustning. Dimensioneringskurvor for flakteffek-
ter finns i installationsanvisningen under kapitel “Diagram”.
Ovriga installationsanvisningar finns under under kapitel
"lgangkdrning installation” och kapitel “Instéllning av drifts-
parametrar via Comfortpanel”.

Aggregatet far endast anvandas med filter rekommenderade
av Swegon.

Aggregatet bor inte tas i drift innan arbetsmoment med stora

mangder slipdamm eller andra féroreningar ar klara.

Anvandning

Comfortpanelen har fargskarm och tre knappar. Nar panelen
inte anvands intar den ett vilolage.

Comfortpanelen atergar fran vilolage till hemmamenyn nar
nagon av knapparna vidrors.

Nar Comfortpanelen tas i bruk férsta gangen visas en flag-
ga. Ga med pil-ner knappen for

. att valja flagga. Engelska, Finska,
Polska eller Svenska. Bekrafta
med mittknappen. Om du angrar
dig och vill vélja ett annat sprak
kan du gora det efter att aggre-
gatet har startat.

Under uppstarten visas ett timglas drygt tre minuter i
displayen.

°H uvudmeny

Pil-upp Bekrafta Pil-ner

Det forsta som visas ar en lista bestaende av

Larmhistorik
Aterstalla larm

Filter reset
Display
Version

Displayinstallningar visas ndr man har valt display.
Den installning som ar aktuell &r markerad med bla farg.

Display

Sprak

Ljusstyrka vilolage
Visningstid

Klocka

Ar

Manad

Dag

Skarmslackare
Fordrojning skarmslackare

Vill du byta "sprak?”
Ga med pil-ner knappen till “Display”.Bekrafta med mitt-
knappen. Valj “Sprak” bekrafta. Bladdra bland sprakalterna-

tiven med ° upp- och ° nerpilarna ° , valj

Engelska, Finska eller Svenska bekrafta.

Om du skulle raka valja felsprak och inte beharskar det sprak
som visas!!!

1. Ga& hogst upp i listan med pil-uppknappen.

2. Stega ner tre steg och bekréafta.

3. Valet Sprak star nu hogst upp pa listan, bekréfta.

12 www.swegonhomesolutions.se
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Beskrivning av Comfortpanelen forts.

Valj 6nskat sprak igen! Bekrafta

5. Ga vidare i Displaymenyn och gor installningar enligt
beskrivning pa nasta stycke. Du kan alltid ga tillbaka till
Hemmamenyn genom att halla in mittknappen!

e Tryck pa pil-ner till "Ljusstyrka vilolage” bekrafta med
mittknappen. Andra med pil-upp eller med pil-ner till
onskat varde bekrafta med mittknappen.

e G4 vidare med pil-ner, till “Visningstid”, bekrafta. Satt Pil-upp Bekréfta Pil-ner
en bock i rutan med mittknappen eller klicka bort den

om du inte vill att klockan ska synas i Displayen. Bekrafta .
_ Display
med mittknappen.

e Ga vidare med pil-ner, till "Klocka” bekrafta med mitt- ijirsiliyrka vilolége
knappen stéll tiden med hjélp av upp/ner pilarna bekréaf- Visningstid
ta. Forst staller man timmar bekrafta med mittknappen, Klocka
stall minuter pa samma séttu. f/lrénad
e G4 vidare med pil-ner, till "Ar” bekrafta med mittknap- Dag
pen stall aret med hjalp av upp/ner pilarna bekrafta. Skarmslackare
e G& vidare med pil-ner, till “Manad” bekrafta med Fordrojning skarmslackare

mittknappen stall manad med hjalp av upp/ner pilarna

bekrafta.
e G4 vidare med pil-ner, till "Dag” bekrafta med mittknap- Display
pen stall dag med hjélp av upp/ner pilarna bekrafta. Sprak
e G4 vidare med pil-ner, till “Skarmslackare” bekrafta med Ljusstyrka vilolage
mittknappen sétt en bock i en av de tre rutorna for att fa | Visningstid
. . . Klocka
Standard, Svart eller en skdrm som enbart visar klocka i Ar
Stand by laget. Bekrafta. Mé&nad
e  Ga vidare med pil-ner, till “Fordréjning skarmslackare” Dag
. - 1l 4 o Ly Skarmslackare Standard V]
bekrafta med mittknappen stall tiden pa férdrojningen == —
) . Fordrojning skarmslackare Svart ]
med hjalp av upp/ner pilarna bekréafta. Klocka ]

e Nar du ar klar hall inne bekraftaknappen.
Comfortpanelen atergar till hemmamenyn.

Reservation for andringar www.swegonhomesolutions.se 13
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Beskrivning av Comfortpanelen forts.

Huvudmeny

Huvudmeny
Larmhistorik
Aterstéll larm
Filter reset
Display
Version 1.0
Manuellt stopp

=

e Larmhistorik upp till 20 larm kan visas, det dldsta hogst
upp pa listan. Om man vill radera poster pa larmhisto-
riklistan markera rad och tryck och bekrafta med mitt-
knappen. Valj avbryt eller bekrafta.

o Aterstall larm

1. Tryck pa pil-ner till "Aterstéll larm” bekrafta med mitt-
knappen. Stega med pilknapparna till det larm du vill
aterstalla. Bekrafta larmet med mittknappen.

2. Avbryt eller bekrafta larmet.

e Filter reset.

1. Tryck pa pil-ner till “Filter reset” bekrafta med mittknap-
pen. Skriv kod 1234 for aterstallning med pil-upp/ner
knapparna, bekrafta for varje siffra.

2. Exempel: Siffran 1, Pil-uppknapp en gang, bekrafta,
siffran 2, Pil-uppknapp tva ganger osv. Om du slar in fel
kod blamarkeras raden. Hall inne mittknappen sa komer
du till hemmamenyn, bérja om igen!

3. “Filterréknaren nollstalls”.Avbryt eller bekrafta. “Filterti-
den ar aterstalld. Tack for att du byter filter”. Comfortpa-
nelen atergar till hemmamenyn

e Version 1.0

e Manuellt stopp

1. Tryck pa Pil-ner till Manuellt stopp, bekrafta med mitt
knappen.

Bekrafta eller avbryt

Valj Avbryt, aggregatet gar tillbaka till huvudmenyn
Valj Bekrafta= Aggregatet stoppas.

Ett timglas visas i displayen.

"Oppna inte inspektionsluckan innan aggregatet har
stannat” Aggregatet ar stoppat. Bryt strdmmen om du
skall in i aggregatet.

7. Omstart bekrafta med mittknappen.

8. Aggregatet startas

oA W

9. Bekrafta
10. Under Stopp och uppstarten visas ett timglas under ca.
tre minuter

Casa R5-H Comfort 20150616
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Beskrivning av Comfortpanelen forts.

Obs!

Detta ar ett exempel pa larmlista fér atgarder se larmlista under kapitel “Larm”

z

Inga atgarder far utféras innan aggregatet stoppats och strommen ar bruten!

Alla fel som indikeras maste kontrolleras och atgardas!

Larm nr.
1 A-larm
2 A-larm
3 A-larm
3 B-larm
4 A-larm
4 B-larm
5 A-larm
6 A-larm
7 A-larm

8 A-larm

8 B-larm
9 A-larm

9 B-larm

10 A-larm

11 A-larm

12 A-larm

12 B-larm
12 C-larm

Innebord

Akut stopp utldst

Internt brandlarm

Frysvakt under larmgréns (UL < +7°C)
Frysvakt under larmgréns (UL > +7°C)
Rotationsvakt utldst (UL <+5°C)

Rotationsvakt utlost (UL >+5°C)

Frysvaktsgivare defekt
Temperaturgivare defekt

Tempvakt elbatteri
Franluftstemperatur under borvarde.
Utetemp under +5°C
Franluftstemperatur under bérvarde
Tilluftstemperatur under borvarde.
Utetemperaturen under +7°C
Tilluftstemperatur avviker fran borvarde
Utetemperaturen éver +7°C
Tilluftsflode under borvarde

Franluftsflode under borvarde

TL/FL filter smutsigt

Byt filter

Dags att bestalla nya filter. Kontakta
0ss pa www.swegonhomesolutions.se

Till Serviceteknikern:

Se servicemanualen hur man atgdrdar de olika larmen.

Samtliga funktioner stoppas utan tidsfordrojning. Kontrollera elbat-
teri da ingen avkylning gors. Kontrollera orsak till stoppet!
Kontrollera aggregatets inre delar. Larmet stoppar aggregatet vid ev.
brand i fastighet, fér att inte sprida rék/brand.

Kontrollera C-pump, varmesystem och stalldon.

Kontrollera C-pump, varmesystem och stalldon.

Kontrollera att rotorn snurrar latt, drivrem, rotorvakt samt

kablage.

Kontrollera att rotorm snurrar 1att, drivrem, rotorvakt samt
kablage.

Kontrollera anslutning eller byt givare.

Kontrollera anslutning eller byt givare.

Overhettningsskydd har 16st ut, undersdk anledning!

Kontrollera husets varmesystem.

Kontrollera husets varmesystem.
Kontrollera varmevaxlare och batteri.

Kontrollera varmevaxlare och batteri.

Kontrollera tilluftsflaktens funktion.

Kontrollera tilluftens kanalsystem.

Kontrollera franluftflaktens funktion.

Kontrollera franluftens kanalsystem.

Aggregatet stoppar pga smutsiga filter.

Filterlarm - aggregatet stoppar om en manad om inte filter byts.
Indikerar att filter skall bytas. Paminnelse om att bestélla nya filter.

Casa R5-H Comfort 20150616
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Beskrivning av Comfortpanelen forts.

o Temperaturreglering

Normal
Varmaste laget och maximal komfort.

Cool
Ingen varme tillats. Ger svalare inblasningstemperatur vid
varma dagar. Varmeatervinningen stravar efter att bibe-
halla installd temperatur.

Eco
Varmelage med 1 grader lagre temperatur an normalldge.

| Normal och Eco verkar dtervinnaren fér maximal varme-
atervinning.

| Cool verkar atervinnaren for att kylatervinna, da utetem-
peraturen faller under borvardet Gvergar atervinnaren i
varmeatervinningslage for att bibehalla borvardet.
Temperatursymbolerna gar i en loop valet sker direkt men
kan nar som helst andras

0.0.0.0.6

- OSV.

Aggregatets olika installningar goérs av installatoren
vid installationstillfallet

| driftslage Normal efterstravar aggregatet att bibehalla en
temperatur som ar 2 grader under instélld temperatur. Da
utetemperaturen narmar sig noll borjar eventuell eftervarma-
re att ga in och tillskottsvarma for bibehallen komfort.

Da driftslage Cool &r valt efterstravar aggregatet att bibehalla
den installda temperaturen, minus installd borvardesforskjut-
ning (parameter 9 pa sidan 21). Varmevaxlaren gar over i
kylatervinning om innetemperaturen ar kallare &n utetempe-
raturen. | driftslage Cool stoppas eftervarme.

| driftslage Eco fungerar aggregatet pa samma satt som i
driftlage Normal, men med en temperatur som ar 3 grader
under installd rumstemperatur.

16 www.swegonhomesolutions.se
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Beskrivning av Comfortpanelen forts.
° Flaktreglering

@Boost

Extra flaktkapacitet. Nar du behéver ha maximal ventilation.
Exempelvis ndr du badar eller om det d&r manga som ska du-
scha! Denna funktion kan aven aktiveras via extern brytare.

‘Traveling (Energisparlage)

Mycket lagt luftflode och lagre tilluftstemperatur (elbatteriet
ar blockerat eftersom luftflodet dver batteriet ar for litet).
Anvands nar byggnaden ar tom under langre perioder.

@Away (Energisparlage)

Lagt luftflode. Minskar energiférbrukningen genom lagre
luftfldde och en lagre tilluftstemperatur (elbatteriet ar block-
erat eftersom luftflodet dver batteriet ar for litet).

@Home

Normalt luftfldde. Garanterar att det finns tillrackligt mycket
frisk inomhusluft i byggnaden, samt att byggnadskonstruk-
tionen mar bra.

A\
Active

Okat luftflode. Kan anvandas néar fler personer an normalt
befinner sig i byggnaden eller for att svalka under
varma dagar.

Flaktsymbolerna gar i en loop valet sker direkt men kan nar
som helst andras.

Casa R5-H Comfort 20150616

0-0-0-0-0-
0-0-0-

A Vid laga temperaturer rekommenderar vi inte Away
och Traveling med risk for att larm 9 aktiveras (Tilluft under
borvarde) med foljd av att att kondens kan bildas i aggregat
och kanalsystem.

Galler dven vid nybyggnation, eftersom nybyggda hus inne-
haller mycket fukt och &r tatare.

Reservation for andringar
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8. Igangkorning installation
e DIP-switch 1 - elbatteri installerat ja/nej.
A Fara e DIP-switch 2 - vattenbatteri installerat ja/nej.

e DIP-switch 3 - vattenkylbatteri installerat ja/nej.

e DIP-switch 4 - val av tilluftsflakt F1/F2. (R5H-med elbat-
teri kom ihag att byta plats pa elbatteriet da du
byter flodesriktning)

e DIP-switch 5 - serviceintervall. Filterlarmet larmar 1 ma-

Sakerstall att strommen &r bruten fére underhall och
elarbete.

Arbete med elektriska anslutningar och underhall far en-
dast utforas av behorig personal och enligt gallande krav

och foreskrifter. ) o .
nad fore installd larmtid. Tiden for servicelarm &ar valbar

(5/11 man).

e  Satt DIP-switch 6 Normal/fabriksinstallning.

e S&tt DIP-switch 7 Luftinjustering aktiv.

e  Satt tillbaka inspektionsluckan. Styrklackarna pa luckan
ser till att den hamnar pa ratt plats. Ga till nasta sida och
fortsatt installationen!

Konfigurering

Nar aggregatet installeras i fastigheten och samtliga enheter
anslutits, ska DIP-switcharna

konfigureras sa att styren vet hur installationen ar gjord.

e GOrsd har:

e  Brytstrdbmmen

e Oppna inspektionsluckan, anvand en stor vanlig sparmej-

sel.

e Demontera styrladans lock. Anvand en Torx T20 mejsel. o —

e Konfigurera aggregatet med de funktionerna som ar e e e e
aktuella, se tabellen langst ner pa sidan. DIP-switcharna "{ } “{ }‘-
ser du markerade med bla cirkel pa styrkortet, se illustra- I _}
tion nedan till vanster. { ° o J _> { N ° }

Dip-switchar pa styrkortet Hogerutforande, Vansterutforande,

DIP4 &t hoger DIP4 &t vanster

2 230VAC Fan2 Fan 1 Exc.

o - = o

A Uteluft  Tilluft Franluft  Avluft

Tol ol =7

elay output

'Reglagen ar vansterstallda i tabellen

Switch num- Funktion Lage vanster |Ldge hoger
1 |:I mer
2 |:I 1 Elbatteri installerat Nej Ja

2 Vattenbatteri installerat Nej Ja
3 |:I 3 Vattenkylbatteri installerat Nej Ja
41 [ R 4 Val av tilluftsflakt F2 F1
5 |:I 5 Serviceintervall 5 méan 11 mén
6 |:I 6 Valt parameterset Normalt Fabriksinstall-

ning

7 |:I 7 Luftinjustering/comfortpanel Inaktiv Aktiv
8 |:I for parameterinstalining

8 Fabrikstest, ska alltid vara i lage

vanster.

18 www.swegonhomesolutions.se Reservation for &ndringar
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Aggregatet har 5 olika driftlagen, av vilka Home,

Traveling och Boost ska justeras in:

Boost (max flode)

Active (aggregatet berdknar sjalv aktivt flode)
Home (normalt flode)

Passiv (aggregatet beraknar sjalv passivt flode)
Traveling (borta fl6de)

Vinterjusteringsfunktion

Om aggregatet ] ar utrustat med eftervarmningsbatteri
eller om batteriets kapacitet inte racker kan denna funk-
tion valjas.

Aggregatets franluftsflakt dkar da 0-20% (stallbart) for
att hoja energiutbytet i varmevaxlaren och pa sa vis hojs
inblasningstemperaturen.

Braskaminsfunktionen

Via en extern ingang pa styrkortet kan denna funktion
aktiveras, se D14 pa sidan 28 och 29.

Franluftflaktens styrsignal minskar dad med 0-20% (stall-
bart), sa lange denna ingang ar aktiverad.

Harigenom bildas ett dvertryck i fastigheten for att hjalpa
till vid uppstart av braskamin.

Rekommenderad tid pa funktionen ar 0-30 minuter.

Glém inte att:

Fylla i de injusterade varderna i protokollet Driftparametrar
pa sidan 35, samt den lilla tabellen i Snabbguiden. Informera
slutligen slutanvandaren om vad som ar gjort!

Casa R5-H Comfort 20150616
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9. Installning av driftsparametrar via Comfortpanel

Satt i stickproppen.

Installningar via DIP-switch 7

Nar DIP-switch 7 satts i aktivt lage far Comfortpanelen en

annan funktion, och anvands fér parameterinstalining och
luftjustering. En symbol i form av ett verktyg syns i displayen
under tiden aggregatet laser in de olika parametrarna (ca.
fyra minuter.)

>
{

Exhaust speed Normal \

Supply speed Offline |

Exhaust speed Offline ‘

Supply speed Boost |

Exhaust speed Boost ) |

Winter adjustment

Bekrafta

\ Pil-upp Pil-ner ]

Andra parametrar och virde med upp/ned-pilarna

bekrafta med mittknappen

GOr sa har:

e Tryck pa pil-ner knappen

e Bekrafta den parameter du vill justera med mittknappen

e Andra med pil-upp eller med pil-ner till énskat varde
bekrafta med mittknappen.

e Gavidare med pil-ner, bekrafta den parameter du vill
justera, justera bekrafta.

e GOr pa samma satt med alla parametrar du vill dndra.

e Justera in parametrarna med beskrivning av para-
metrar i tabellen.

e Fyllitabellen pa 35 sidan, samt tabellen i Snabbguiden.

e Nar du ar klar hall inne bekraftaknappen

e Displayen visar aterigen verktygssymbolen

e Kilart!

e Dra ur stickproppen nar alla parametrarna ar in-
stallda.

e Oppna luckan.

e S|4 over DIP-switch 7 till Inaktiv (lage vanster).

e Kontrollera att inga 16sa féremal eller verktyg ar glémda i
aggregatet.

Satt tillbaka styrkortsluckan och inspektionsluckan.

Satt i stickproppen. :
Under uppstarttidens 3 minuter visas ett timglas
i displayen. )
Inga Justeringar kan goéras under den tiden.

20 www.swegonhomesolutions.se
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Driftsparametrar

Stalls in p& husets rumstemperatur 15-25°C

GOr sa har: Stall in flode, mat och justera.
Gor sa har: Stall in fléde, mat och justera.
GOr sa har: Stall in flode, mat och justera.
GOr sa har: Stall in fléde, mat och justera.

GOr sa har: Stall in flode, mat och justera.

GOr sa har: Stall in flode, mat och justera.

GOr sa har: Stall in franluftflode, mat och
justera.

GOr sa har: Stall in franluftflode, mat och
justera.

Neqgativ forskjutning av borvarde.

Reservation for andringar www.swegonhomesolutions.se 21
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10. Diagram
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Streckad linje minflode I/s
Luftflodesbalans VIKTIGT!
M4t och justera in parametrarna med comfortpanelen, se Vid laga utetemperaturer ska aggregatet koras i drifts-

laget normal ventilation, detta sakerstaller att eventu-
ell eftervarmare ar i drift och att luftomsattningen ar
tillracklig*.

beskrivning och parametrar i tabell pa sidan 21.

Kontrollmat totala tilluft-, och franluftsflédet i normal - max
och bortalagen. Franluftsflodet ska i samtliga driftslagen
motsvara tilluftsflodet eller ndgot storre.

Vill man sakerstalla att luftflédet inte understiger en lagsta
niva pa exempelvis 0,35 I/s/m? kan aggregatet vid injustering
stallas sa min-, och normalfléde har samma varde, eller med

Vid felaktig flodesbalans kan detta leda till att aggregatet nagra procent mer normalflode.

stoppar pa larm 9, tilluftstemperatur under bérvarde.

*For lag luftomsattning eller felaktig flodesbalans kan
innebéra att kondensering uppstar i varmevaxlaren vid laga
utetemperaturer, finns tecken pa kondensutfallining kring vax-
laren &r detta en signal pa att luftomsattningen ar otillrack-
ligt, eller att tilluftsflodet ar storre an franluftsflédet. Detta
kan leda till fukt och risk for stora skador som foljd.
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11. Start

11

Startsekvens av aggregatet

e Nar aggregatet ar i uppstartsfasen, visas ett timglas cirka
3 minuter i displayen. Aggregatet startar darefter med
de injusterade parametrarna.

Drift med elektriskt eftervarmningsbatteri

e Styrkortet konstanthaller temperaturen med hjalp av till-
luftsgivaren som placerats i kanal efter batteriet.

e Regleringen sker i sekvens. Varmevaxlaren atervinner
varmen i franluften for att férvdarma tilluften.

e Nar inte tilluften upp i ratt temperatur far elbatteriet sin
startsignal for att hjalpa till att na ratt tilluftstemperatur.

e Vid normalt stopp gar flaktarna 3 minuter for att kyla av
elbatteriet innan aggregatet stangs av.

Viktigt

Da aggregatet utrustats med elektrisk eftervarmare ska alltid

normalflédet injusteras stérre an min.flodet vid elbatteri

enligt diagram pa sidan 22. (Streckad linje.)

11.2 Drift med vatten-eftervarmningsbatteri

e Styrenheten konstanthaller temperaturen med hjalp av
tilluftsgivaren som placerats i kanal efter batteriet.

e Regleringen sker i sekvens, varmevaxlaren atervinner
varmen i franluften for att forvarma tilluften.

e Nar inte tilluften upp i ratt temperatur far cirkulations-
pumpen och vattenbatteriets stalldon sin startsignal och
Oppnar for att starta vattenflédet Gver batteriet.

e For att skydda batteriet sa att det e] fryser sénder ar en
frysvaktsgivare placerad pa returledningen pa vattenbat-
teriet . Blir temperaturen under 7°C stoppas aggregatet.

e Denna givare hjalper ocksa till att konstanthalla batteri-
temperaturen till 20°C vid avstangt aggregat.

*  Motionskdrning av cirkulationspump sker med 3 min/

dygn.

e 11.3 Drift med vattenkylbatteri

e  Kylfunktionen aktiveras manuellt via comfortpanelen
genom att valja Cool.

e Vid start av kylfunktionen startar cirkulationspumpen for
kylkretsen och kylbatteriets stalldon &ppnar.

e Stalldonet reglerar flodet pa kylvattnet dver batteriet
med hjalp av tilluftsgivaren sa att dnskad temperatur
uppnas.

Casa R5-H Comfort 20150616

e Om temperaturen pa franluften inne i fastigheten
understiger temperaturen pa uteluften med 2°C startar
varmevaxlaren for att kyl-atervinna den lagre franlufts-
temperaturen.

e Motionskérning av cirkulationspump sker med 3 min/

dygn.
Innan systemet startas

e Nér installationen ar slutférd ska foljande kontrolleras:
e Aggregatet ar installerat enligt anvisningarna.

e Kablar ar korrekt dragna och anslutna.

e |juddampare ér installerade.

e Alla kanaler ar isolerade.

e Inget luftlackage finns i kanalsystemet.

e Extern utrustning ar ansluten.

e Aggregatet ar korrekt konfigurerat.

e Attinga verktyg har glémts kvar inne i aggregatet.

e Alla matvarden ar dokumenterade och sparade.

Till installatoren

Overlamnande till kund eller utsedd kontaktperson. Nar ag-
gregatet ar installerat, parametrarna injusterade och igang-
korningsprotokollet ar ifyllt ska ocksa kundens Snabbguide
fyllas i med motsvarande parametrar.

Informera kunden om Comfortpanelens funktioner och de
injusterade parametrarna.

Reservation for andringar
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12. Stopp

12.1 Stoppsekvens av aggregat

Stopp av aggregat med elektriskt eftervarmningsbat-
teri

Pa aggregat utrustade med elbatteri finns en sakerhetsfunk-
tion som forhindrar att aggregatet elbatteri dverhettas vid
externt stopp. Da aggregatet stoppas manuellt gar flaktarna
ytterligare tre (3) minuter for att kyla elbatteriet innan aggre-
gatet stangs av.

12.2 Manuellt stopp

1. Tryck pa Pil-ner till Manuellt stopp, bekrafta med mitt
knappen.

Bekrafta eller avbryt

Valj Avbryt, aggregatet gar tillbaka till huvudmenyn
Valj Bekrafta= Aggregatet stoppas.

Ett timglas visas i displayen.

o U A WN

"Oppna inte inspektionsluckan innan aggregatet har
stannat” Aggregatet ar stoppat. Bryt strémmen om du
skall in i aggregatet.

7. Omstart bekrafta med mittknappen.

8. Aggregatet startas

9. Bekrafta

10. Under Stopp och uppstarten visas ett timglas
under ca. tre minuter )

A Varning

Notera att aggregatets roterande delar inte stannar pa en
gang efter att den fasta installationen har kopplats bort.

Casa R5-H Comfort 20150616
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13. Larm

13.1 Styrsystemet 6vervakar aggregatets
funktioner.

Pop-up listan visar i klartext vilken funktion som har orimliga

varden

e A-larm stoppar aggregatet

e B-larm stoppar ej aggregatet forran larmet Gvergar till
A-larm.

e (Clarm ér ett filterlarm som larmar 1 manad fore installd
larmtid

e Tiden for servicelarm &r valbart (5/11 man). Detta sker
genom instéllning av DIP-switch nr. 5, se sidan 18.

e Larmet 6vergar till B-larm nar sex eller tolv (6/12) mana-
der uppnatts.

e Larmet 6vergar till A-larm efter ytterligare en tid
(7/13 man), som da stoppar aggregatet!

13.2 Filterbyte

1. Ett meddelande visar att det &r dags att bestalla filter.
www.swegonhomesolutions.se (C-larm)

2. Ytterligare ett meddelande visar Filterbyte (B-larm)

3. Om filtren inte byts inom en manad stoppas aggregatet.
(A-larm)

13.3 Aterstallning av filterlarm

Vid filterbyte/Service eller nar aggregatet ej larmat gar det
att nollstélla tiden for larm genom att valja “Filter reset” |
menyn. Tryck pa Pil-ner knappen fér att komma till Huvud-
menyn.

Tryck pa pil-ner till “Filter reset” bekrafta med mittknappen.
Skriv kod 1234 for aterstalining med pil-upp/ner knapparna,
bekrafta for varje siffra.

Exempel: Siffran 1, Pil-uppknapp en gang, bekrafta, siffran 2,
Pil-uppknapp tva ganger osv. Om du slar in fel kod bldmarke-
ras raden. Hall inne mittknappen sa komer du till hemmame-
nyn, bdrja om igen!

“Filterraknaren nollstalls” www.swegonhomesolutions.se.
Avbryt eller bekrafta.

Nar du ar klar hall inne bekraftaknappen, Comfortpanelen
atergar till hemmamenyn.

13.4 Comfortpanel

Om aggregatet erhallit ett larm som inte

aterstallts, indikeras samma larm da det dter spanningssatts.
Larm som innebar att aggregatet stoppas férhindrar att ag-
gregatet startar da det ater spanningssatts

Casa R5-H Comfort 20150616

13.5 Larm/Felsdkning

Larm visas i displayen med aktuellt text. For mer information
om larm, se larmlista pa sidan 26.

Bekrafta aterstall larmet genom att folja texten pa skarmen.

ﬁi ITL A-larm (stoppar aggregatet)

B-larm (varning 6vergar till A larm om det inte atgardas)
C-larm (paminnelse om att bestalla filter)
Om ett larm visas i Displayen indikeras det med en eller tva
varningstrianglar beroende pa larmets art.

Filterlarm (C-larm)

Nar “Dags att bestalla filter” visas i displayen ar det en for-
varning om att ska filtren bytas!

Formular for filterprenumeration finns pa var hemsida: www.
swegonhomesolutions.se.

Eller kontakta oss sa skickar vi blankett till dig.

Du kan aven bestalla filter genom att kontakta din installator.
Om inte filtren byts kommer aggregatet att stoppa efter en
viss tid!

Reservation for andringar
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A

J'i’s Jﬁ: A larm (stoppar aggregatet)

M - larm (varning 6vergar till A larm om det inte atgardas))

C larm (bestall filter)

Inga atgarder far utféras innan aggregatet stoppats och strommen ar bruten!

Alla fel som indikeras maste kontrolleras och atgardas!

Larm nr.
1 A-larm
2 A-larm
3 A-larm
3 B-larm
4 A-larm
4 B-larm
5 A-larm
6 A-larm
7 A-larm

8 A-larm

8 B-larm
9 A-larm

9 B-larm

10 A-larm

11 A-larm

12 A-larm

12 B-larm
12 C-larm

Innebord

Akut stopp utlost

Internt brandlarm

Frysvakt under larmgréns (UL < +7°C)
Frysvakt under larmgrans (UL > +7°C)
Rotationsvakt utlést (UL <+5°C)

Rotationsvakt utlost (UL >+5°C)

Frysvaktsgivare defekt
Temperaturgivare defekt

Tempvakt elbatteri
Franluftstemperatur under bérvarde.
Utetemp under +5°C
Franluftstemperatur under bérvarde
Tilluftstemperatur under borvarde.
Utetemperaturen under +7°C

Tilluftstemperatur avviker fran bérvarde

Utetemperaturen dver +7°C
Tilluftsflode under borvarde

Franluftsflode under borvarde

TL/FL filter smutsigt

Byt filter

Dags att bestalla nya filter. Kontakta
0ss pa www.swegonhomesolutions.se

Till Serviceteknikern:

Se servicemanualen hur man atgardar de olika larmen.

Samtliga funktioner stoppas utan tidsférdréjning. Kontrollera elbat-
teri da ingen avkylning gors. Kontrollera orsak till stoppet!
Kontrollera aggregatets inre delar. Larmet stoppar aggregatet vid ev.
brand i fastighet, for att inte sprida rok/brand.

Kontrollera C-pump, varmesystem och stalldon.

Kontrollera C-pump, varmesystem och stalldon.

Kontrollera att rotorn snurrar latt, drivrem, rotorvakt samt

kablage.

Kontrollera att rotorm snurrar latt, drivrem, rotorvakt samt
kablage.

Kontrollera anslutning eller byt givare.

Kontrollera anslutning eller byt givare.

Overhettningsskydd har 16st ut, undersok anledning!

Kontrollera husets varmesystem.

Kontrollera husets varmesystem.
Kontrollera varmevaxlare och batteri.

Kontrollera varmevaxlare och batteri.

Kontrollera tilluftsflaktens funktion.

Kontrollera tilluftens kanalsystem.

Kontrollera franluftflaktens funktion.

Kontrollera franluftens kanalsystem.

Aggregatet stoppar pga smutsiga filter.

Filterlarm - aggregatet stoppar om en manad om inte filter byts.
Indikerar att filter skall bytas. Paminnelse om att bestélla nya filter.

26 www.swegonhomesolutions.se
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14. Aggregatet och komponenter

>
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H jem2
H

o | BT
@ ...|:>........ TL

Tilluftsriktningen
ST1 Spjall med stélldon, fjaderatergang 24V
Tillbehor
GT2 Givare temperatur, uteluft
VVX Varmevaxlare
M1 Varmevaxlarmotor
RG1 Rotationsvaktsgivare
F1 Flakt 1 (alltid till hoger fran inspektionssidan
sett)
EB1 Elbatteri Tillbehor
EB2 Elbatteri inbyggd (R5-H med elbatteri)
GT-EB1 Overhettningsskydd elbatteri EB1
GT-EB2 Overhettningsskydd elbatteri EB2
GT4 Givare temperatur, tilluft
VB1 Varmevattenbatteri
Tillbehor
SV1 Styrventil med stalldon 24V
Tilloehor
P1 Cirkulationspump varmekrets
Ingadr i varmekretsen
GT3 Givare temperatur, frostvakt
Ingari VB1
KB1 Vatskekylbatteri
Tillbehor
SV2 Styrventil med stalldon 24V
Tilloehor
P2 Cirkulationspump kylkrets

Ingar i kylkretsen

WD xS
O o)

Franluftsriktningen

GT1 Givare temperatur, franluft

MB1 Styrenhet

CB1 Anslutningskort

KP1 Comfortpanel

TR1 Transformator 24V
Tilloehor

F2 Flakt 2 (alltid till vanster fran inspektionssidan
sett)

ST2 Spjall med stélldon, fjaderatergang 24V
Tillbehor

Luftfloden

TL Tilluft

FL Franluft

uL Uteluft

AL Avluft

Casa R5-H Comfort 20150616
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15. Kopplingsschema CASA R5-H
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16. Kopplingsschema CASA R5-H med elbatteri
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17. Anslutningskort
A Fara

Casa R5-H Comfort 20150616

Sakerstall att strommen ar bruten fére underhall och elarbete.
Arbete med elektriska anslutningar och underhall far endast utforas av behorig personal enligt

gallande krav och foreskrifter.

S

Tryck pa Pil-ner till Manuellt stopp, bekrafta med mitt
knappen.

Bekrafta eller avbryt

Valj Avbryt, aggregatet gar tillbaka till huvudmenyn
Valj Bekrafta= Aggregatet stoppas.

Ett timglas visas i displayen.

“Oppna inte inspektionsluckan innan aggregatet har
stannat” Aggregatet ar stoppat. Bryt strdmmen om du
skall in i aggregatet.

Omstart bekrafta med mittknappen.

Aggregatet startas

Bekrafta

. Under Stopp och uppstarten visas ett timglas under ca.

tre minuter

Anslutningskort

Aggregatet kan kompletteras med externa funktioner.
Dessa utgors av tillbehér som givare, termostater och andra
liknande funktioner som kan anslutas till aggregatets olika
ingangar for att erhalla 6nskad funktion.

Plintar for externa funktioner

Pa anslutningskortet finns forberedda anslutningsplintar. Pa
sidan 31 beskrivs de olika in och utgangarnas anvandnings-
omrade och villkor.

Control Control . .-
panel 1 panel 2 ‘1‘2‘3‘4 Fo—— - -
oo Q 3
oo o 000! 2> |
CoONF | Sle 7T I
[ N J [ N J : el |
ol @ |9
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17. Anslutningsschema

Casa R5-H Comfort 20150616

L [Brun Anslutning for 230VAC Endast jordat uttag
CONN2 N |Bla till vagguttag
P [Gron/Gul
L |Brun Anslutning for 230VAC till Endast for isolationsklassad
CONNS3 N [BI3 transformator 24VAC for spjall transformator. Har ansluts 230VAC-
P |Gul/Gron och ventildon (tillbehor) sidan av transformatorn.
1 Vit Frysvakt VVB (tillbehor) PT1000-givare
CONN4 2 S\./art
3 Vit Temperaturgivare tilluft PT1000-givare
4 |Svart
5 |G Temperaturlarm elbatteri,
6 |GO normalt sluten Endast potentialfri brytare
7 |G Akutstopp extern ingang, normalt
CONN10 8 |GO0 sluten _ Endast potentialfri brytare
9 |G Extern avstangning, normalt
10 |GO oppen Endast potentialfri brytare
11 |G Aktivering braskamin, normalt
12 (GO Oppen Endast potentialfri brytare
13 (G Extern aktivering max fléde,
14 (GO normalt 6ppen Endast potentialfri brytare
15 (G Extern aktivering borta flode,
CONNS 16 |GO normalt 6ppen Endast potentialfri brytare
17 |G Anvands ej, far ej anslutas
18 (GO
19 |24VAC Anslutning extern trafo 24VAC Har ansluts 24VAC-sidan av
20 [24VAC (tillbehor) transformator ansluten pa CONN3
21 0...10V/¥1 Ventilstalldon kylbatteri, 24VAC
22 |24VAC/G . R
(tillbehor)
23 [N/GO Max 0,3A
CONN11 ;: (2)4\/1:(\:///;1 Ventilstalldon vattenbatteri, 0..10V 21'3:5:::' elbatteri (e]
24VAC (tillbehor) L.
26 [N/GO N kombination med VVB)
27 |[24VAC Kanalspjall matning 24VAC
28 [N (tillbehor) Max 0,7A
29 |C Aktivering cirkulationspump VVB,
CONN12 30 |[NO nor.maljc 6pp.)en : Reldutgang, max 1A / 50V
31 |C Aktivering cirkulationspump KB,
32 [NO normalt 6ppen Reldutgang, max 1A / 50V
Anslutning comfortpanel 1,
J1
modularkontakt

Reservation for andringar
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19. Tillsyn & underhall

A Fara

Obs!

1.

o v A W

Tryck pa Pil-ner till Manuellt stopp, bekrafta med mitt
knappen.

Bekrafta eller avbryt

Valj Avbryt, aggregatet gar tillbaka till huvudmenyn
Valj Bekréfta= Aggregatet stoppas.

Ett timglas visas i displayen.

"Oppna inte inspektionsluckan innan aggregatet har
stannat” Aggregatet ar stoppat. Bryt strdmmen om du
skall in i aggregatet.

Omstart bekrafta med mittknappen.

Aggregatet startas

Bekrafta

10. Under Stopp och uppstarten visas ett timglas under ca.

tre minuter

Tillsyn & Underhall ska utféras 2ggr/ar

Forutom allméant underhall ska féljande punkter
utforas:

Kontroll av roterande varmevaxlare ska utféras en
gang per ar.

Kontrollera att varmevaxlaren roterar fritt.

Kontrollera driviemmens kondition.

Kontrollera drivremmens spanning, byt vid behov eller om
remmen slirar.

Kontrollera att varmevaxlarens tatningar ligger an mot
tatningsytorna. Kontrollera gummidampare.

Kontroll av flaktar ska utféras en gang/ar

Se till att spanningen ar bortkopplad innan arbetet pabor-
jas.

Ljud och vibrationer fran flakten betyder oftast att
flaktens lager behover bytas.

Vid behov rengér flaktarna med en mjuk torr trasa eller
annat mjukt material.

Anvand inte vatten!

Var forsiktig eftersom flaktarna ar noga balanserade!
Kontrollera flaktupphangningens gummidémpare for
eventuella sprickor etc.

Byt flakt om inte ljudet eller vibrationerna upphor.

Sakerstall att strommen ar bruten fore underhall och elarbete.

Vattenvarme

Kontrollera batteriets varmeyta.

Vid behov rengér med dammsugare eller fuktig trasa.
Vid behov dammsug tilluftssidan, anvand tryckluft fran
baksidan.

Vid behov kan vatten med rengéringsmedel anpassat for
aluminium anvandas.

Kontrollera att frysskyddsgivaren for returvatten sitter
ordentligt.

Elvdrme

Vid elbatteri, kontrollera att luften kan passera fritt dver
batteriet, samt att inte vdrmeelementen dr smutsiga.
Smutsiga element kan orsaka otrevlig lukt och i varsta fall
brand!

Lufthastigheten over batteriet ska éverstiga 1,5 m/s.

Spjall

Vid drift ska spjallet vara helt 6ppet.

Vid avstangt aggregat ska spjallet stanga helt (annars risk
att vattenbatteriet fryser sonder).

Kontrollera att alla spjall, stalldon etc. sa att de ar anpas-
sade till ratt drivspanning och att de kan arbeta fritt.

Filterlarm

Vid filterlarm ska filterbyte goras.

Vi rekommenderar att man byter filter en till tva
ganger/ar.

Stang av aggregatet innan bytet sker. Dammsug filterde-
len innan nya filter satts in. Aterstéllning av filterlarm se
sidan 25.

32 www.swegonhomesolutions.se
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20. Serviceschema

Funktion 6-man Datum 12-man
Service Signatur Service

Aggregathdlje Rengoring filterintag. Rengoring filterintag.

Kontrollera inspektions-
luckans tatningsyta.

Filter Kontroll samt eventuellt Byte av filter.
byte av filter.

Roterande VVX Allman 6versyn, funk- Allman &versyn, funk-
tionskontroll, kontroll tionskontroll, kontroll
av tatningar, kontrollera av tatningar, kontrol-
nedsmutsning. Rengoér lera nedsmutsning.
vid behov. Rengdr vid behov.

Flakt Allman &versyn, kontroll Rengdring av
av nedsmutsning och flékthjul,och aggregt-
lager. holje, kontroll av lager.

Styrsystem Funktionskontroll. Funktionskontroll.

Overlamnande till kund

eller utsedd kontaktperson

Genomgang av informa-
tion av utford service.

Genomgang av in-
formation av utford
service.

Aterrapportering

Skriftlig aterrapportering
och sammanstallning av
materialatgang. Service-
rapport skickas till kund.

Skriftlig aterrapporte-
ring och sammanstall-
ning av materialatgang.
Servicerapport skickas
till kund.

Casa R5-H Comfort 20150616
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21. Protokoll utbytesaggregat

Innan utbyte av aggregat sker, mat och notera befintligt luftflode/tryck i samtliga anslutande kanaler.

Befintligt varde I/s Befintligt varde Pa

TL normalfiéde/tryck

FL normalfléde/tryck

UL normalfiéde/tryck

AL normalflode/tryck

TL borta floéde/tryck)

FL borta flode/tryck)

TL max fléde/tryck)

FL max flode/tryck)

FL forcerat flode/tryck)
Braskamin reducerad FL)

~l~l~l~ |~ ~

Ljud till omgivning i normalldge (dbA)

Ovrigt

Signatur/Datum

34 www.swegonhomesolutions.se Reservation for &ndringar
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22. Protokoll driftsparametrar

Serienummer/typbeteckning

Parameter Parameterinstallning Justerbart Injusterat I/s
omrade varde

0 Onskad rumstemperatur 15-25 °C I/s
1 Tilluft normalflode 35-99 % I/s
2 Franluft normalflode 35-99 % I/s
3 Tilluft borta flode 20-99 % I/s
4 Franluft borta flode 20-99 % I/s
5 Tilluft max flode 35-99 % I/s
6 Franluft max flode 35-99 % I/s
7 Vinterjustering Boost franluft 0-20 % /s
8 Braskamin reducerad franluft 0-20 % I/s
9 Cool funktion 0-10 °C I/s
Ovrigt

Signatur

Datum

Reservation for andringar www.swegonhomesolutions.se 35
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23. Servicebok

Datum Signatur Service ok Service anmarkning

36 www.swegonhomesolutions.se Reservation for &ndringar
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24. Tekniska data

Markspanning

Markeffekt, total W

230V, 50Hz

Kammarflaktar, typ

EC-motor/B-hjul

Filterklass till/fran

F7/F7

Vikt kg

55

Anslutning till koksflakt

Nej

Fargkod

Vit RAL9010

Holje insida

Stalplat Aluzink

Stenullsisolering mm / densitet m3

30/ 100 kg/m3

Franluftens tillstand

+15/+40°C, Max 25% RH vid -20° ute

Tilluft

Stéllbar +15/+25°C

Omgivande tillstand Comfortpanel

+10/+40°C max 80% RH

Mattskiss:
479
‘ —{46~—190 243
60
554 250
162

— 180 —1—150—]

702
226 —| 250 —a26
(2) ©
| eso
@ @ I 1]‘_3
732 |— 150 —— 180 —]
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25. Tillbehor
TB00046 Kopplingsur 1-kanals

TB00047 Kopplingsur 2-kanals
for styrning av CASA Comfort

e Logisk och enkel programmering

e Overskadliga menyer och tydlig kontrast

e Bakgrundsbelyst skarm

e  Automatisk omstallning fér sommar/vintertid
e Matningsspanning 230V

e Kapsling TBO0O048 som tillval

Beskrivning:

Avsedda for montage pa DIN-skena och finns i utférande
om 1- eller 2- kanaler med dygn och veckoprogram. Logisk
och enkel textorienterad programmering, med 6verskadliga
menyer. Tydlig text med hog kontrast pa bakgrundsbelyst
skarm. Programmering via fyra ergonomiska knappar med
generost utrymme emellan.

Anvandningsomrade

Kopplingsuret anvands for att enligt instdllda tider valja
aggregatets installda flodeslagen mellan normal, max-, eller
borta flode.

Funktionsalternativ:

Kopplingsuret kan kopplas och programmeras efter flera
principer beroende pa 6nskad funktion i aggregatet.

Normal - Maxfart.

Aggregatet gar i normallage till slutning i kopplingsuret
sker. Aggregatet gar da till installt flode for maxfart. Installd
flakthastighet for maxfart kan vara bade hogre och lagre
an flakthastigheten for normalflédet, dock ej lagre an 35%.
Tillskott fér varme och kyla ar i aktivt lage vid normal och
maxfart.

Normal - Borta flode

Aggregatet gar i normallage till slutning i kopplingsuret
sker. Aggregatet gar da till installt flode for borta flode.
Installd flakthastighet for borta fléde kan vara bade hogre
och lagre an flakthastigheten for normalflédet, dock ej
lagre an 20%. Tillskott for varme och kyla ar stoppad vid
borta flode.

Casa R5-H Comfort 20150616

OBS! Endast potentialfri slutning pa
anslutningskortet i aggregatet

Plint pd anslutningskort Plint pa anslutningskort

COMMT

= === == —
[ [Te] [EE o] i |

COMMT

T
HRRRERRR

Normal-Maxfart Borta flode-Normal-Maxfart

Exemplen visar TB00047 Kopplingsur 2-kanals

Borta flode-Normal-Maxfart (2-kanals kopp-
lingsur)

Aggregatet gar i normalldge till slutning i kopplingsuret sker.
Aggregatet gar da till installt fléde for maxfart eller borta
flode beroende pa vilken kanal som aktiveras. | exempelvis

en butik kan aggregatet programmeras att ga pa borta fléde
nattetid, normalfart vardagar 10-18 och maxfart under helger
10-18 da det ar hog belastning i butiken.

Overtidstimer-Behovstyrning

Om aggregatet installeras med programmerade driftstider sa
uppstar ibland behov av att kunna 6verstyra programmerade
tider. En dvertidstimer kan anslutas parallellt med kopplingsu-
ret pa maxfartsingangen, och aggregatet gar da pa maxfart
nar Gvertidstimern ar aktiverad.
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Inkoppling av 1 fas cirkulationspump och ventilstalldon

for varme CASA Comfort serien
Avser pumpar som saknar separat ingang fér on/off styrning

A Fara

Sakerstall att strommen &r bruten fére underhall och elarbete.
Arbete med elektriska anslutningar och underhall far endast utféras av behorig personal enligt
gallande krav och foreskrifter.

PRI PR |

"f N\\
¢ T~o o \
Aggregatets anslutningslada ! T~
;—99——9 —————————————— 9 Rl I’ Cirkulations- "‘I
i E y pump Varme -
: : \ ="
1 1 \< - V4
i Comal  Conko ° iExempel visar inkoppling av . R4
! sans 1 sane 2 HHEES :k|t forvi kret Sam="
: = a5 sees = (cirkulationspump for vérmekrets
! Se [T !
1 b= = 1
i 5 E ?T‘ iNotera! % %
' o [T 'Aggregatet maste vara bestallt med 24V
= ggreg

i . imatning for ventilstalidon LN PE
i s |
1 - [T
1 e [T
1 - 13
! ® (G | == =i D4 V/AC=]= = =1
H LB 1
: - (21 1 ’
i Nk
: J<> \ -----
: o
I
1
I
1
I
1
I
1

e T e
SO

Rela
(TBOOxxx)
Inkoppling ventilstalldon varme Matning separat, ej via aggregat
- |21
~| - [E
-la [=
§ = L 0-10V (Réd) Notera!
] — G 24VAC (Svart) Kontrollera pa aggregatets styrkort att DIP-switch nr 2 ér tillslagen.
o : %_ N (BI%) paaggreg y Y
. [z

Reservation for andringar www.swegonhomesolutions.se

39



&
m Casa R5-H Comfort 20150616

Home Solutions

Inkoppling av 1 fas cirkulationspump och ventilstalldon for kyla
CASA Comfort serien

Avser pumpar som saknar separat ingang fér on/off styrning

A Fara

Sakerstall att strommen ar bruten fore underhall och elarbete.

Arbete med elektriska anslutningar och underhall far endast utféras av behorig personal enligt gallande krav
och foreskrifter.

s -7 s ~
\
¢ T~q \
Aggregatets anslutningslada ! Ts)
e D I' Cirkulations- "‘I
i y Pump Kyla _-
; \ -1
1 L . \ = 4
S iExempel visar inkoppling av <\ e
pasl t a2 ® 2|3 et cirkulationspump for kylkrets Sam=”
. . [uu : :
; Notera! '4|; %
'Aggregatet maste vara bestallt med 24V
matning for ventilstalldon.
LN PE

1
L

24VAC ===

OVAYZ = =

L

N I

Rela
(TBOOxxx)

_______________________________________________________

Inkoppling ventilstalldon kyla Matning separat, e] via aggregat

- |2- 0-10V (Rod)

- : %_ G 24VAC (Svart)

Zlw [ N (BI3) Noteral

8 : ?ﬁi Kontrollera pa aggregatets styrkort att DIP-switch nr 3 dr tillslagen.
el 1
- |33
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Inkoppling av Elvarmare CASA Comfort serien
Typ: 9000429, 9000430, 9000431, 9000432, 9000433, 9000434, 9000437, 9000438

A Fara

Sakerstall att strommen ar bruten fére underhall och elarbete.
Arbete med elektriska anslutningar och underhall far endast utféras av behorig personal enligt gallande krav och fore-
skrifter.

Installation av elvarmaren ska utféras enligt den manual som
medféljer varmaren. Nedanstaende elschema éar ett fortydli- 1 +
gande i hur den elektriska installationen mellan aggregatet o 3 | .:r-iq
och varmaren ska utforas.

Matning separat, ej via aggregat

Kontrollera att den gula lysdioden som dar placerad pa kretskortet
i elbatteriets kopplingslada inte lyser, detta innebér att luftflodet Notera!
over elbatteriet &r for 1agt. Stall upp flodet tills dioden slocknar. Kontrollera pa aggregatets styrkort att DIP-switch nr 1 ar tillslagen.
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Inkoppling av kombinerat rela for indikering av larm/drift
Avser CASA med Comfort styrsystem

A Fara

Sakerstall att strommen ar bruten fore underhall och elarbete.

Arbete med elektriska anslutningar och underhall far endast utféras av behérig person enligt
gallande krav och foreskrifter.

Aggregatets anslutningslada
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26. Anteckningar
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